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Popobna toplina
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Spostovani, hvala Vam, ker ste izbrali SENKO Stedilnik !

Ta proizvod je zasnovan in izdelan do najmanjSih podrobnosti,
da bi na najboljsi nacin zadovoljil vse VaSe potrebe za
funkcionalno in varno uporabo.

S pomocjo Navodil za uporabo - Namestitev se boste naucili pravilno namestite
Stedilnik, a in se s pomocjo Navodil za uporabo - Ravnanje
naucite uporabljati Stedilnik

Oba prirocnika najdete na www.senko.si, ali pa ju
narocite na info@senko.hr.

Senkod.o.o.
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SENKGO
1. INSTALACIA

Ko Stedilnik vzamete iz embalaze,ga je potrebno temeljito pregledati z namenom, da bi odkrili
morebitno poskodovanje Stedilnika, ki bi lahko nastalo pri transportu. Tako poSkodovanje je potrebno
takoj reklamirati proizvajalcu.

Na vseh mestih na Stedilniku, pri katerih se kaj prikljuuje (dimnik, dovod zraka...) se morajo
vgraditi reviziozne odprtine zaradi vzdrzevanja in servisiranja.

OMEMBNO! Preden zacénete uporavljati Vas Stedilnik, OBVEZNO vstavite sondo
avtomatskega requlatorja v ustrezni prikljucek!

1.1. NAMESTITEV

Stedilnik mora biti postavlien s pomoéjo vodne tehtnice v vodoravni polozaj brez nagiba.
Potrebno je zagotovit minimalno oddaljenost Stedilnika od vnetljivih predmetov kot so: les, iverka,pluta
in podobno. Ce so materiali lazje vnetljivi, kot so PVC, polieteni in podobno, je potrebno razmike
podvoijiti. Pred namestitvijo nastavite viSino v skladu s poglaviem 1.7.

Minimalna oddaljenost od vnetljivih snovi je 800 mm pred in 1000 mm nad Stedilnikom in v
ostalih smereh oddaljenosti 50 mm.

Pri postavljanja Stedilnika na tla, ki so iz lahko vnetljivega materiala (leseni podi), semora Stedilnik
postaviti na izolacijsko negore¢o podlago

50 mm od zadnjega zida
T 50 mm od stranskega zida
SENKO 800 mm pred stedilnikom
7 Stedilnik e 500 mm zasgita za tla

50 mm (merjeno od maksimalnega
kota odpiranja vrat kuris¢a)

Zascita za tla
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Podrocje sevanja
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Stedilnik se ne sme postaviti v prostore, kjer so plinske pedi ali Stedilniki, ter v kopalnici, v stavbah
ki so namenjene za pralnice ali kaj podobnega. Enako velja za prostore in stanovanja ki se zracijo
preko zracnih instalacij ali grejejo preko naprav za topli zrak s pomocjo ventilatorja (klime, kuhinjske
nape in podobno), RAZEN CE imajo te naprave varnostne sisteme, ki zanesljivo prepreéujejo nastajanje
podtlaka manjSega od 4 Pa v prostorih, kjer je Stedilnik postavljen, oziroma v prostorih, ki so povezani

Z zunanjim zrakom.

PRIPOROCILO proizvajalca je, da se $tedilnik postavi maksimalno blizu odprtine za dimnik, oziroma
do same odprtine, da ne bi rabili e dodatne dimne cevi (slika 1a).

Ce zelite nastaviti Stedilnik med kuhinjske elemente, je treba zagotoviti minimalne razdalje
kot je prikazanona spodnji sliki.

Razdalja med Stedilnikom in kuhinjskim elementom je namenjena za pretok zraka (hlajenje) —
glej sliko zgoraj.

Spet je treba paziti na to, kako zagotoviti dostop do Stedilnika za vzdrzevanje in servisiranje.
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1.2. PRIPRAVA IN KONTROLA DIMNIKA

Pred postavljanjem Stedilnika je potrebno preveriti dimnik - premer, viSino, da ni zama$en ali

poskodovan. Dimnik mora imeti certifikat pooblas€enega lokalnega dimnikarja. UCinkovita viSina

dimnika mora od mesta odvoda dimnih plinov zna3ati najmanj 5 metrov (slika 1c).
Podtlak dimnjaka mora biti unutar granica:

e za C-20 = 13 £ 2 Pa,
e zaC-30 = 15 2 Pa,
e za C-25 = 13 £ 2 Pa,
e zaC-35 =152 Pa,

Dimnik mora biti oddaljen minimalno 0,5 metra nad slemenom strehe.

Premer dimnika se izbere glede na podatke proizvajalca dimnika — npr. za podtlak od 15 Pa -
premer 160 mm.

Dimnik mora biti z notranje strani gladek, dobro izoliran in dobro zatesnjen. Vse odprtine za
Ci&Cenje morajo biti dobro zatesnjeni. Tesnila se morajo redno kontrolirati in menjati po potrebi.

1.3. PRIKLOP NA DIMNIK
Prilikom priklju¢enja Stednjaka na dimnjak potrebno se pridrzavati lokalnih, nacionalnih i europskih
propisa (normi) - DIN 4705.

Potrebno je paziti, da bo stik cevi in dimnika izveden mo¢no in neprepustno. Dimna cev mora
imeti odgovarjajo€i vzpon (najmanj 3°) v sluéaju,_ce je Stedilnik oddaljen od odprtine na dimniku.

Dimna cev ne sme vstopiti v svetlo odprtino dimnika (slika 1b).
Ni dovoljeno zmanjSevati privzete premere cevi !

Razlike med pravilnim in nepravilnim prikljuckom Stedilnika na dimnik so prikazane na nasledniji sliki.
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Slika 1

Razlike med pravilno in nepravilno priklju¢enim Stedilnikom na dimnik
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napacen dotok zraka
e) — skozi odprta vrata na

uporabljenem Stedilniku

\

min. 600 mm

S
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dim na dimniku, ki niv
uporabi

napacen dotok zraka
skozi luknje, ki so
nastale pri
nepravilnem
prikljucku cevi na
dimnik
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napacen dotok zraka
skozi nezaprto odprtino za
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skozi odprta vrata za
Cis€enje dimnika
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Slika 1
Razlike med pravilno in ne rav?lno rikljuéenim Stedilnikom na dimnik
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Stedilnik prikljug¢ite na dimnik s pomo¢jo drsne rozete (prejeli v paketu) apremera 130 mm, 140
mm ili 150 mm. Spomo¢jo te kvalitetno izdelane drsne rozete je mogocCe nastaviti odprtino dimnika
v razmiku 1,5 cm gor oziroma dol.

V primeru da $tedilnik priklapate na dimnik z vertikalno neizolirano cevjo, uporabljajte dimno cev
maksimalne dolzine do 125 cm.

Ce je stedilnik oddaljen od odprtine na dimniku, se prikljusuje z dodatno podalj$ano cevjo in
kolenom. PodaljSana dimna cev mora imeti odgovarjajo€i vzpon (glej sliko 1) in_ ne sme biti daljSa
od 100 cm. Stik dimnika in dimne cevi mora se v popolnosti pritrditi !

snemite zunanji zas¢itni
pokrov z izvijaem

nameite zaSc¢itni pokrov na
preostali izvod dimnika !

snemite pséo pod pokrovom
pritiskom na najslabsi spoj

Snemite znutarnji zaSc¢itni
pokrov z izvijaem

namestite drsno rozeto s
vijaki kateri so bili pritrjeni na
notranji zas¢itni pokrov

namestite zunanjo zas¢itno

plosco z vijaki kateri so bili

pritrieni na zunaniji zascitni
pokrov

Pred namestitvijo
drsne rozete, je
obvezno da
Prilepljate
samolepilni trak
(ki je priSel z
Stedilnikom) na
notranji pokrov!

Pri montazi drsne rozete na
zadnji strani Stedilnika je
potrebno da:

o snemite zunanji za&¢itni
pokrov zizvijaGem,

e neznimpritiskom
odstranite naslednji pokrov,
na mestu zunanjega
pokrova z enakim
vijakimapritrdite drsno
rozeto. Pritem vam ostanejo
zunanja zascitna plosca
rozete in zunanji pokrov (ki
ste ga na zacetku odstranili
iz Stedilnika), kot presezek.

1.3.1

Slika 2

Montaza drsne rozete na zadnjo strano Stedilnika

pri modelih C25, C25 Premium, C35 in C35 Premium

za kuhanje

Odstranite majhno plosco

Previdno dvignite vecjo
ploséo za kuhanje in

odstranite zas¢itne pokrove

PRIKLJUCEK DIMNIK NA ZGORNJI STRANI KUHALNE POLSCE - na voljo

Najprej odvijte
sredinski vijak, ki drzi
okrogli zas¢itni
pokrov

SENKO S$tedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev



pokrov

Po odvijanje preostalih 4 ]

ogli zascitni

Potem morate pritrditi
podaljsek izvoda dimnika
z zascitnim obro¢em in
zategniti vse z 4 vijaki, ki
so ostali od prej

vijakov, lahko odstranite
zas¢itni obro¢

Sedaj lahko postavite
podaljsek izvoda dimnika v
luknjo

Sedaj lahko vrnete plosce

za kuhanje na njihov
polozaj in zacnete

OPOMBA: pred
zategovanjem, med
obroc¢em in plosco, je
obvezno da prilepljate
samolepilni trak (ki je prisel
z Stedilnikom) !

uporabljati Stedilnik z
dimnikom zgoraj!

1.4. LOPUTA ZA SVEZIZRAK

V prostore, kamor se postavlja Stedilnik mora biti omogoéen dovod zraka za izgorevanje. Prostor
semora sprotno prezracevati.

Odprtina za svez zrak mora biti nameScena pri dnu prostora in skozi njega mora biti omogocen
vhod zraka v prostor. Minimalna dimenzija odprtine mora biti 6 cm? po kW nominalne mo¢i (npr.
za 30 kW = 180 cm? = odprtine 10x18 cm).

Na Stedilnik se prav tako lahko z_zadnje strani na pripravljeni prikljuéek @120mm vgradi cev,

zaradi vhoda zunanjega svezega zraka.
ORIENTACIJSKE in POENOSTAVLJENE sheme prikljucitve na dovod zraka za izgorevanje

[ = s fb[m\‘\ D)
1. ) EO ====== B o VT
Dovod [-| |5 i) S
1 === cooooo
f zraka [ [ N q O
i = e O e y :
r ]
Dovod L 1
zraka % / | i EE Dovod f
$ Z| b EEEL zraka
L . ol \ FA_
i | = i
H Y T~
1~ 7_7

SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev



SENKG

A) Dovodzraka za izgorevanje preko cevovodaskozikletne prostore

S to moznostjo priklju€itve, zrak za izgorevanije je predgret ki je ugodno za dobro in gisto izgorevanje.

Namestitev cevovoda v kletni etaZi je enostavno narediti.
B) Dovod zraka za izgorevanje skozi kletne prostore

Zrak za izgorevanje je predgret. Kletni prostor mora biti izklju€en iz hiSnega prezradevalnega sistema

in odprt navzven. Treba se je izogibati visoke stopnje prahu in vlage.

C) Dovod zraka za izgorevanje odzgoraj

Dovod zraka od zgoraj, se lahko izvede le s testiranih dimniSkih sistemih. V tem primeru je potrebno

narediti proradun zadimenzioniranje dimnikov!

D) Dovod zraka zaizgorevanje neposredno od zunaj

Ceje dovod zraka neposredno skozi zunanjo steno, zrak za izgorevanje je le malo predgret, kar je

neugodno za Cisto izgorevanje. V tem primeru obstaja tudi nevarnost od kondenzacije!
OPOMBA: Ne priporocamo to razli¢ico dovoda zraka!

Prosimo, upostevaijte!

e Predpogoj za prikljucitev Stedilnika, ki se uporablja v povezavi z hiSnim prezracevalnim
sistemom je dobiti odobritev lokalnega kvalificiranega dimnikarja!

e V kanal za dovod zraka ni dovoljeno namestiti zaporne naprave (blazilnike, drsnike, itd.). Da
se prepreCi konstanten pretok zraka skozi Stedilnik, ki ni v uporabi, zaprite dovod primarnega
zraka na Stedilniku.

e PrepriCajte se, da je vstop zunanjega zraka zascCiten pred zamasijo z zas€itno reSetko.

e Za dovod primarnega zraka na pripravljeno luknjo na S$tedilniku, je najbolje, da uporabite
negorljivo, fleksibilno aluminijsko cev maksimalne dolZzine 4 m z najveC 3 kolena.

e Kanalza dovod zraka mora biti izoliran, da se prepreci kondenzacija in ga je treba za&¢ititipred
vetrom!

e Enkrat na leto, lokalni kvalificirani dimnikar mora pregledati celoten sistem v skladu z ustreznimi
predpisi za kontrolo in nadzor dimnikov in prezraCevalnih sistemov. Da bi bilo to mogoce,
je treba zagotoviti ustrezne inSpekcijske odprtine. Se obrnite na lokalnega dimnikarja o tej
zadevi.

SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev 8
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1.5. TERMOMETER PECICE

Termometer nam kaze temperaturo v pecici; ona je informativna. V kolikor temperatura v pecici
presega 300°C, pecica mora biti na pol odprta, da ne pride do Skode termometra, tecaja za
vrata pecice, ter vrat pecice.

Garancija se ne prizna, €e je priSlo do poSkodovanja omenjenih delov Stedilnika zaradi previsoke
temperature v pedcici.

1.6. PRIKLJUCEK NA SISTEM CENTRALNEGA OGREVANJA

Pred zaCetkom kurjenja, se mora Stedilnik prikljuciti na vodovodno instalacijo in na sistem centralnega
gretja, ter se mora kotel napolniti z vodo. Cez kotel mora potekati stalno krozenje vode. Kotel se
mora dobro odzraéiti pred priCetkom dela.

Cevna instalacija se mora izvesti po veljavnih tehniénih predpisih in normi DIN 4751-del 1 za
odprte sisteme in DIN 4751-del 2 za zaprte sisteme, upostevajo¢ pravila stroke in to samo od

strokovno usposobljene osebe.
Ni dovoljeno zmanjsevati premer priklopne cevi od kotla do prikljuCka na inStalacijo ogrevanja.
V nasprotnem se garancija ne prizna.

Pred priklju¢kom kotla na inStalacijo ogrevanja, cevovode temeljito o€istite od mogoc¢e umazanije.
S tem prepreCujemo pregrevanje kotla, glasno delovanje, smeti na pumpi in na meSalnem ventilu.
Prikljuéek na sistem ogrevanja se i zvaja holendrom z ali brez meSalnega ventila na odprti ali
zaprti sistem.

Pri zaprtem sistemu je obvezna vgradnja atestiranega varnostnega ventila, z nadtlakom odpiranja
nastavljenim na 3 bara.

Varnostni in ekspanzijski vodi ne smejo imeti nobene zaporne elemente.

ORIENTACIJSKA in POENOSTAVLJENA shema povezave na odprti sistem centralnega ogrevanja
6

)
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1. SENKO Stedilnik za centralno ogrevanje
:> 2. Sistem centralnega ogrevanja

i 3 3. Kombinirani bojler
— 4. Obtocna crpalka
“ 5. Cevni termostat

#, ) 6. Odprta ekspanzijska posoda

3 7. Varnostni ventil (3 bar)

) <}j 8. 3-smerni termostatski mesalni ventil
(kot je ESBE VTC 512/531, CALEFFI 280 ...)
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Slika 3
SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev
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ORIENTACIJSKA in POENOSTAVLJENA shema povezave na zaprti sistem centralnega ogrevanja

1. SENKO S3tedilnik za centralno ogrevanje
2. Sistem centralnega ogrevanja

3. Kombinirani bojler

4, Obtoc¢na ¢rpalka

5. Cevni termostat

6. Zaprta ekspanzijska posoda

7. Varnostni ventil (3 bar)

8. 3-smerni termostatski mesalni ventil
(kot je ESBE VTC 512/531, CALEFFI 280 ...)
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Slika 4

Potrebno je vgraditi odzraéni ventil. Pri polnjenju kotla in radijatorskega sistema je potrebno
odpreti mesalni ventil, v kolikor je vgrajen, dobro odzraciti kotel in sistem gretja.

Mesalni ventil (8-slika 4) drzi temperaturo v kotlu namin. 55°C, s tem S¢iti kotel od kondenzacije.
V kolikor on ni vgrajen je potrebno zagotoviti pogojem, ki zagotavljajo, da pri delovanju ne prihaja do
kondenziranja _kotla [ cevni termostat (5-slika 4), kateri vklju€uje cirkulacijsko ¢érpalko ne sme
biti nastavljen na manj kot 55°C ! Kondenzacija se lahko pojavi na zaCetku kurjenja in zaradi
preslabega kurjenja.

1.6.1. TERMICKA ZASTITA STEDNJAKA

Pri prikljucku Stedilnika na sistem centralnega ogrevanja je potrebno vgraditi varnostni termi€ni
ventil. Vgrajuje se z zadnje strani Stedilnika na prikljucek R3/4™ — notranji navoj = slike 5-7.

Izhod vode v kanalizacijo (ali v zalogovnik PTV - porabe tople vode) priklju€uje se na prikljucek:

* R127(7) - slika 5, ALl KOTEL SE NE SME UPORABLJATI BREZ VODE

o R3/4" (9) - slika 6. !

Senzor varnostnega termi¢nega ventila se prikljuCuje na priklju¢ek (5) = prekinjena linija na
slikah 5 in 6.

Na sprednji strani Stedilnika je termometer (6) kateri prikazuje informativno temperaturo
vode v kotlu; temperatura se lahko spreminja * 20°C in se ne more Steti kot resni¢na temperature
vode v kotlu.

Na izstopu tople vode iz kotla, inStalacija centralnega ogrevanja mora biti opremljena z termo-
manometrom, ki prikazuje realno temperaturo vode!

Sheme prikljucitve na sistem centralnega ogrevanja so prikazane na naslednjih slikah.

SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev 10
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Prikazane sheme so orientacijske in nemajo projektno vrednost !

1.6.1.1. TERMICNI VARNOSTNI VENTIL

Orientacijska shema priklopa Stedilnika na sistem centralnega ogrevanja z termi€nim
varnostnim ventilom CALEFFI 544400

OPOMBA : namestitev opravijati po veljavnimi tehnicnimi
predpisi in normi DIN 4571 — 1.del za ODPRTE SISTEME ter

DIN 4571 - 2.del za ZAPRTE SISTEME, v skladu z
strokovnim/ standardi, izklju¢no od usposobljenih osebam!
10
TOPLA VODA ZA B, ~ A
P OGREVALNI SISTEM S g 53
4G
ZADNJA
STRAN
LEVEGA*
STEDILNIKA
2 30€
0\
MRZLA VODAZ »)
OGREVALNEGA SISTEMA
Slika 5

1.6.1.2. ZASCITA PROTI ZMRZOVANJU

VHOD MRZLE

VODE Z OMREZJA
1ZHOD TOPLE
VODEV
KANALIZACLJO
(aliv bojler)

LEGENDA:

1 - prikljucek tople vode R1"

2 - prikljucek mrzle vode R1"

3 - prikljucek R1/2" vhodne vode termicne zaicite kotla
4 - priklju¢ek R1/2" izhodne vode termicne zascite kotla
5 - priklju¢ek R3/4" sonde varnostnega ventila termi¢ne zascite
kotla

6-sonda R1/2" termi¢nega varnostnega ventila

7 - prikljucek R1/2" izhodne tople vode

8 - priklju¢ek R1/2" vhodne mrzle vode

9 — termicni varsnostni ventil CALEFFI 544400

10 - ogrevalni sistem

A - prikljucek sonde avtomatskega regulatorja
B - prikljucek sonde termometra kotla

* na DESNEM Stedilniku, "A" je prikljucek sonde termometra
kotla, a "B" je prikljucek sonde avtomatskega regulatorja !

Orijentacijska shema priklopa stedilnika na sistem centralnega ogrevanja v katerem
obstaja zas¢ita od zamrzovanja (antifriz)

LEGENDA :

1 - prikljucek tople vode R1"
2 - priklju¢ek mrzle vode R1"
3 - prikljuéek R1/2" vhodne vode termiéne zai€ite kotla
4 - priklju¢ek R1/2" izhodne vode termicne zascite kotla

5 prikljuéek R3/4" sonde varnostnega ventila termiéne za3€ite kotla
7 - prikljucek R2" vhodne tople vode varnostnog toplotnog izmenjevalnika
8- prikljucek R2" izhodne mrzle vode varnostnog toplotnog izmenjevalnika

9 - prikljucek R3/4" vhodne / izhodne vode

10 - prikljuéek R1/2" ZAPRTI!

11 - prikljucek R3/8" za odzracevalnik

12 - varnostni (hladilni) toplotni izmenjevalnik

* kot je BUDERUS Logano G211 coolant loop, BOSCH varnostni

izmenjevalnik, VIADRUS hladilni izmenjevalnik ...
13 - termicni varnostni ventil CALEFFI 544400
14 - ogrevalni sistem MRZLE
e ettt et VODEZ
A - prikljucek sonde avtomatskega regulatorja OMREZJA
B - prikljutek sonde termometra kotla y
seen R — L4
* na DESNEM stedilniku, "A" je prikljucek sonde termometra kotla, a "B" je /
priklju¢ek sonde avtomatskega regulatorja !
14 e IZHOD TOPLE
B 1 A / ,—9 1 ° “\_\_ VODEV
TOPLA VODA ZA O (g O ~f S | S || R KANALIZACUJO
o OGREVALN SSTEM | 5O N ey o (aliv bojler)
LY »
ZADNJA 12
STRAN
LEVEGA* 8
STEDILNIKA —
MRZLAVODAZ _ 7 W
OGREVALNEGA SISTEMA )2 3~ J
= OPOMBA : namestitev opravijati po velfavnimi tehnicnimi predpisi
innormi DIN 4577 - 1.del za ODPRTE SISTEME ter DIN 4571 - 2.del
S I i ka 6 za ZAPRTE SISTEME, v skladu z strokovnimi standardy, izkljucno od

usposobljenih osebam!

SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev



SENKG

1.6.2. KONTROLA INSTALACIJE

Pred prvim kurjenjem je potrebno preveriti, ¢e je kotel in celoten sistem ogrevanja napolnjen z
vodo in dobro odzragen. Prav tako je potrebno preveriti, Ce je dimna cev dobro pritriena

Po zacetku delovanja preverite Se:
e da nikjer ne pus¢a vode,
e da je kompletna inStalacija odzracena,
e da temperatura vode v kotlu raste,
e da se pri stalnem delovanju kotla ne znoji dimnik.

Kompletno je potrebno preveriti kompletno instalacijo po parih dneh konstantnega delovanja! Prav tako
je potrebno PRED VGRADNJO aktivirati varnostni ventil in preveriti, €ée deluje pravilno.

1.6.3. PREVZEM IN VZDRZEVANJE INSTALACIJE

Pri prevzemaniju instalacije je potrebno skupaj z izvajalcem preveriti kompletno inStalacijo. lzvajalec
je dolzan podati osnovne informacije o delovanju instalacije in opozoriti na polozaj in funkcijo
vaznih delov instalacije. Prav tako mora izvajalec izpolniti poro€ilo o montaZzi, katere se nahaja na
koncu tega navodila !
Kompletni sistem gretja je potrebno po nekaj dnevih ponovno odzraciti in po potrebi dopolniti vodo.

Najmanj enkrat letno je potrebno narediti kontrolo instalacije s strani pooblas¢enega serviserja.
Delovanje kotla bo tako varno, gretje pa ekonomicno.

V slucaju nepravilnega delovanja instalacije se obrnite izklju¢no Vasemu izvajalcu instalacije

centralnega gretja !

1.7. NASTAVITEV VISINE
Na stojalu Stedilnika se nahajajo 4 noge z vijakom za nastavitev visSine Stedilnika od 850 — 920 mm.

Nastavitev se opravi tako, da zavrtite vijak M10 na Zeleno viSino. Po tem, se matica M10 zaostrili
z klju¢em OK17, da ne poskodujete noge Stedilnika.

-  PRED NASTAVITVIJO treba stedilnik dvigniti na primeren polozaj za lazjo nastavitev!

- Zalazje zategovanje matice s klju¢em, na stojalu Stedilnika so dostopne 2 odprtine za postavitev kljuca.

SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev
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3. TEHNICNI PODATKI

SENKO stedilnik

Nominalna toplotna

mo¢, kW

Kotel, kW

Prostor, kW

Koli¢ina vode v kotlu, L

Teza, kg

Grelna ploséa (Sxd), mm

Pecnica ($xvxd), mm

Prikljué¢ek dimnika, mm

Priklju¢ek za dovod

primarnega zraka, mm

Potrebni podtlak

dimnika, Pa

Ucinkovitost, %
Primarni

Regulacija
Sekundami
zrak

Zascita kotla

Premicna reSetka
kurisca

Visina stedilnika, mm
Vrata lozisSta

Razred energijske

C-20 C25  C35
C-20 premium  C25 C-30  premiUM PREMIUM ©-33

15,8-25 15,8-25  17,2-25 19,1-35 17,2-25 21-35 21-35
5,8-20 5,8-20 4,5-18 5,2-23 4,5-18 5,4-21 5,4-21

10-5 10-5 12,7-7 13,9-12 12,7-7 15,6-14  15,6-14
20 20 20 28 20 28 28
160 184 235 200 260 300 270

457x437 457x437 860x440 567x455 860X440 860x567 860x567

@130 @ 130 @ 140 @ 130 @ 150
@120 @120
13 13 13 15 13 15 15
84,7 84,7 82,9 83,32 82,9 82 82
automatski
ru¢no

Priprema za termi¢ku zastitu od pregrijavanja
Mehanizam

850-920
Vatrootporno staklo

uéinkovitosti A+ A+ A+ A+ A+ A+ A+
. tehnicni podatki se nanasajo na uporabo polen in lesnih briketov kot kuriva
. tehnini podatki so indikativni in se lahko spreminjajo. Proizvajalec si pridrZuje pravico

sprememb tehni¢nih podatkov v namen izboljSanja svojih proizvodov

SENKO stedilnik za centralno ogrevanje - Navodilo za uporabo - Namestitev 13
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4. TEHNICNA PODPORA
Spostovani,

Ce slu€ajno niste uspeli odpraviti morebitne tezave ob pomodi te tabele, Vas prosimo, da kontaktirate
nado sluzbo za reklamacije in podporo :

e Tel.: +386 8 205 32 65
e E-Mail: darko@barbatus.si, barbatus@barbatus.si

DA VAS SPOMNIMO, KAJ VSEJE POTREBNO IMETI V SLUCAJU POZIVA SLUZBE ZA REKLAMACIJE
IN PODPORO :

Predno naspokliCete si pripravite naslednjo dokumentacijo :
» racun o nakupu s datumom nakupa
» garancijski list (nahajase na koncu tega navodila),
» pismeno porocilo o montazi (nahajase na koncu tega navodila),
Navedena dokumentacija je potrebna zaradi hitrega in jasnega odpravljanja eventualno nastalega problema !

5. GARANCISKI POGOJI

Garancijski list velja na podroc¢ju Republike Slovenije. Jam¢imo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z
njegovim namenom in priloZzenimi navodili. Za reklamacijo se je kupec dolZzan obrniti na proizvajalca/prodajalca ali na najblizji pooblas¢en servis, z dokazili
oziroma raéunom o nakupu z datumom nakupa, garancijskim listom, ter pismeno porocilo o montazi.

TRAJANJE GARANCIJE

Proizvajalec SENKO d.o.0. za svoje proizvode daje 2 leti garancije od datuma nakupa v primeru v proizvodnih napakahin gradbenih materialov. Termometer
pecice, resetka pecice, ro¢ni regulator, gumbi za regulacijo, te¢aji na vratih pecice, vodila posode zadrva imajo garancijo 6 mesecev.

Proizvajalec daje garancijo, da je ta proizvod izdelan po normi EN 12815 in da zadovoljuje vsem zahtevam, katere postavlja norma. Uporabnik se je dolzan
drzati Navodil zauporabo.

DELI, KATERI NISO PREDMET GARANCIJE

Izieme so deli, kateri se obrabljajo kot so Samot in Samotne ploSce, reSetka kuriS€a, posoda zapepel, tesnila, ter steklo.

Samotne obloge (mogoce so spremembe v barvi in razpoke). Omenjene spremembe ne vplivajo na pravilno funkcijo proizvoda (vse dokler so $amotne
plo$ce v kuris¢u) in niso razlog zareklamacijo.

Steklo (vrata, obmocje, CERAN plos¢a za kuhanje) - lom ali poSkodba stekla zaradi zunanijih vplinov ter spremembe na povrsini zaradi toplotnih vplinov kot
se leteCi pepel in saje.

Sprememba osnovne barve materiala zaradivisokih temperaturnih vplivov. Tesnila (npr. zatrdline ali zZlom zaradito plotnih ali mehanskih vplivov).
Povrsine materiala (pogosto ¢iS¢enjeali ¢iS¢enje z agresivnimi sredstvi).

Odlitki in deli kateri so izpostavljeni visokim toplotnim vplivom - reSetka kuri§¢a, plo§¢a za kuhanje in posoda za pepel.

Izmenjevalnik toplote (kotel), ni predmet garancije v primeru, kjer se ne zagotavlja ustrezni protikondenzacijski tokokrog, ki zagotavlja temperaturo
povratnega voda od 55°C (samoproizvodi z vodo).

POPRAVILA

Eventualni popravek v garancijskem roku se bo izvr$il v 30. dneh od dneva dostave proizvoda proizvajalcu. Ce se proizvod ne popravi v 30. dneh od dneva
dostave proizvajalcu, se proizvod zamenja z novim. Proizvajalec obvesti kupca o zaklju¢ku popravila. Kupecje dolzan po zakljuénempopravilu prevzeti
proizvod v roku 5.dni.

STROSKI

Proizvajalecne nosi stroSke dostave in stroske vracila proizvoda.

Pred pri¢etkom popravila znotraj garancijskega roka (zaradi Skode, katera je nastala zaradi nepravilne uporabe, poSkodovanja Stedilnika nastalega pri
transportu ali pri montazi Stedilnika) bo proizvajalec pismeno obvestil kupca o stroskih popravila. Sele po soglasnosti kupca bo proizvajalec izvrsil popravilo
in zaracunal kupcu izvr§enodelo.

ZAMENJANI DELI

Originalni deli, kateri se zamenjajo v garancijskemroku, ni potrebno da so z zunanjim izgledom enaki delom, ki so bili izvzeti iz $tedilnika, morajo pa biti po
kvaliteti in funkcionalnosti enaki izvzetim delom.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne nosi nobene odgovornosti za izgubo ali Skodo proizvoda zaradi kraje, poZara, vandalizma ali podobnih vzrokov. Neposredna ali posredna
Skoda, ki je nastala na proizvodu in je rezultat nepravilnega transporta proizvoda, ni predmet te garancije. Proizvajalecprav tako ne nosi nobeno odgovornost
za $kodo, ki je nastala s kemijskim ali elektrokemijskim uc¢inkom (Skodljive snovi v zraku za izgorevanje in podobno), katera so rezultat nepravilne vgradnje
proizvoda in ne upostevanja Navodila za uporabo - namestitev in Navodila za uporabo - ravnanje.

DODATNE DOLOCBE

Majhne dimenzijske razlike pri gradbenih materialov in delov Stedilnika niso razlog zareklamacijo. V obdobju, v katerem je izdelek neucinkovit se ne priznava
nikakrSne odSkodnine. Ta garancija velja samo za stranko, dolo¢eno v garancijskemlistu in se ne more prenesti na druge osebe.

Garancija se ne prizna, ¢e je uporabnik izvrSil prilagoditev proizvoda, brez znanja proizvajalca. Ce je uporabnik bil malomaren in izvajal vzdrzevanje na
napacen nacin. Ce je uporabnik uporabljal gorivo, ki ni v skladu z vrstami in koli¢inami, navedenimi v tem Navodilu.

Garancija se prizna samo, ¢e je proizvod vgradila pooblaséeno strokovna oseba, s predlozitvijo pismenoga porocila o montazi.
Garancijane izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

V slugaju spora je pristojno stvarno pristojno sodisée v Cakovcu.

Proizvajalec Senko d.o.0., si zadrzuje pravico do spremembe vseh tehniénih detajlov, podatkov in fotografij objavljenih vtej tiskovini, brez
predhodnega opozorila, sciliem izboljSanja svojih proizvodov. Fotografije Stedilnikov, delov Stedilnika, elementov in opreme objavljenev tej
tiskovini, selahko razlikujejo od istih v realnosti.
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Vladimira Nazora 22, Stefanec, 40000 Cakovec, Hrvatska
Tel: +385 (0)40 33 73 44 « E-mail: info@senko.hr
www.senko.hr

---DUH TRADICIJE V
SODOBNIH OBLIKAH
ZA ZDRAVO OKOLJE..

facebook  [El|F; [

Yol =
Instagram,

Poiscite Navodil za uporabo - Namestitev, in Navodil za
uporabo - Ravnanje na www.senko.si
I

Pridrzujemo si pravico do spremembe vseh slik, tehnicnih podrobnostih in barv vseh proizvodov navedenih v tem navodilu, brez predhodnega
obvestila.



